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Fimmek, a boldog kozépsinek






Egyszer régen...
egy angyal és egy ordog a sziviikre

szoritottdk a keziiket,

és elhoztik az apokalipszist.






W1\

Rémélomfagyi

Rdngo ideg és iivilto ver, vad, tajtekzo, veszett és felemészto, és s20r-
nyii és szornyt és szornyi. ..

— Eliza. Eliza!

Egy hang. Eles fény. Eliza ébrenlétbe zuhant. Mert ilyen ér-
z&s volt: zuhanas és fajdalmas becsapddas.

— Alom volt — hallotta sajat hangjit. — Csak egy 4lom volt.
Semmi baj.

Haényszor ejtette mar ki életében e szavakat? To6bbszor, mint-
sem szamon tudta volna tartani. De most el6szor szélitott meg
veliik egy férfit, aki hési heviilettel, szeghuzé kalapicsot 16balva
rontott be a szobdjaba, hogy megvédje gyilkos timadéjatdl.

— Hallottam..., hogy sikoltozol — mondta a szobatirsa, Gab-
riel, mikozben a tekintete ide-oda villant a helyiség sarkai ko-
zétt, mégsem talilt egyetlen gyilkost sem. Agytdl Ssszegytirten,
tébolyodott éberségben tartotta lesdjtasra készen a kalapacsot.

— Marmint hogy... tényleg, t6k durvin sikoltozol.



— Tudom - vélaszolta Eliza szdraz torokkal. — Megesik néha.
— Feliilt az 4gyon. A szivverése akar az dgyutlz, végzetszerden és
mélyen visszhangzott végig az egész testében, és bar a szdja ki-
szaradt, és kapkodta a levegét, azért probalt k6z6mbos hangot
megiitni. — Bocs, hogy felébresztettelek.

Gabriel értetlentl pislogva eresztette le a kalapacsot.

—Nem ez a lényeg, Eliza. Sose hallottam a val6 életben igy
sikoltani valakit. Olyan volt, mint egy horrorfilmes sikoly.

Ez mintha lenytigozte volna a férfit.

Hagyj békén. Kérlek... — akarta mondani Eliza. Remegni kez-
dett a keze. Tudta, hogy hamarosan mar nem lesz képes uralni,
és nem akarta, hogy barki is lissa. Az dlom utdn jellemzéen elég
csunya adrenalinroham torhet ra.

— Eskiisz6m, semmi bajom, oké? Csak...

Basszus.

Remegés. Fokoz6dé nyomads, csipés a szemhéja mogott, és
tudta, hogy semmit sem tehet ellene.

Basszus, basszus, basszus.

Kétrét gornyedt, arcat az dgytakardba rejtette, és kitort belSle
a feltartoztathatatlan zokogas. Birmilyen rossz volt is az dlom
— marpedig rossz volt —, az utdélete még szornylibb, mert bar
tudatdnal volt, mégis tehetetlen maradt. A borzalom — a borza-
lom, a borzalom — vele maradt, és jott vele valami mis is. Jott az
alommal, ahogy mindig, csakhogy nem mult el vele, hatrama-
radt, mint valami, amit kimosott a partra a hullimzds. Valami
rettenetes — egy buzl$ leviatinhulla, ami elméje tengerpartjan

rohad. A megbanis. De egek, micsoda vértelen sz6 ez erre. Az

10



érzés, amit az dlom kivaltott bel6le: késélek és iszonyat panikja,
mely a bintudat voros és hisos, gennyedzd sebén éktelenkedik.

De miért érzett bintudatot? Ez volt az egészben a legrosz-
szabb. Mert... Edes istenem, kimondhatatlan és mérhetetlen
dolgot tett. Abszolit mérhetetlent. Az 6sszes 1étezé idGben és
térben soha nem hajtottak még végre ennél rosszabb cseleke-
detet, és a bintudat egyediil 6t gyotorte. Lehetetlenség volt, és
ha Eliza kicsit eltivolodott az dlomtdl, litta, hogy nevetséges
az egész.

Nem tett és soha nem is tenne... iyet.

De amikor az dlom elragadta, mindez nem szamitott — se a lo-
gika, se az értelem, még a fizikai torvények sem. A borzalom és
a blintudat mindet megfojtotta.

Szar tgy.

Amikor a zokogids végre elmilt, és felemelte a fejét, latta,
hogy Gabriel az gy szélén iilt egyiittérzé és riadt tekintettel.
Volt Gabriel Edingerben egyfajta hetyke udvariassig, ami jo
eséllyel elére jelezte, hogy a nem tidl tavoli jovében rakap a cso-
kornyakkendg-viselésre. Vagy akdr a monokliéra. Neurologus
volt, val6szintleg a legokosabb ember, akit Eliza ismert, és az
egyik legkedvesebb is. Mindketten kutatéként dolgoztak
a Smithsonian Nemzeti Természettudomanyi Muzeumban.
Joban voltak, ha bardtoknak nem is lehetett nevezni 6ket, amig
Gabriel baritngje tavaly elkoltozott New Yorkba a posztdokto-
rija miatt, és a férfinak kellett egy szobatars, hogy a bérleti dijat
tizetni tudja. Eliza tisztiban volt azzal, hogy kockazatot vallal
a maganélet és a munka Gsszemosasaval, méghozzd pontosan
ezért. Ezért.
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A sikoltozdsért. A zokogisért.

Senkinek nem telne nagy erdfeszitésébe feltirni az... abnor-
malitds mélységeit, amelyekre Eliza az életét épitette. Néha ugy
érezte, futbhomokra fektetett deszkikat. De egy ideje mar nem
zavarta ez az ilom, ugyhogy engedett a kisértésnek, hogy nor-
malisnak tettesse magit, és elhiggye, 6 nem mads, mint egy sza-
nalmas biidzsébdl gazdalkodni kénytelen, atlagos, huszonnégy
éves doktorandusz. Disszertdciés nyomds, gonosz labortdrs, ta-
mogatisi palyizatok, bérleti dij.

Szbrnyetegek.

— Sajndlom. Azt hiszem, mar jol vagyok — mondta Gabrielnek.

— Oké. — A férfi biccentett, majd némi kinos hallgatis utin
vidiman hozzitette: — Egy csésze tedt?

Tea. Ez aztin a kellemes kis normalitas.

— Igen. Kérek.

Es mikézben Gabriel elballagott, hogy bekapesolja a vizfor-
ralot, Eliza 6sszeszedte magit. Felvette a kontosét, megmosta az
arcat, kifgjta az orrat, és szemiigyre vette magat a tiikkorben:
az arca felpuffadt, a szeme bevérzett. Szuper! Alapjiban szép
szeme volt, hozza is szokott, hogy idegenek bokokkal drasztjak
el: nagy szem hosszu szempillakkal, rdadasul tobb drnyalattal vi-
lagosabb a bérénél — legalabbis amikor a fehérjét nem mazolta
rézsaszinre a siras —, igy aztin mintha ragyogott volna. Most
szinte beleborzongott, hogy a tekintete egy kicsit... tébolyo-
dottnak tdnt.

— Nem vagy 6riilt — kozolte a tikorképével, ami gyakran hal-
lotta mar ezt a kijelentést mint sziikséges, rendszeresen hangoz-

tatott megerdsitést. Newm vagy oriilt, és nem is fogsz megoriilni.
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Lelke mélyén megbujt egy masik, kétségbeesettebb gondo-
lat is.

Velem nem fog megtiorténni. Erdsebb vagyok, mint a tobbiek.

Altaldban el is tudta hinni.

Amikor Eliza kiment Gabrielhez a konyhaba, a siit6 6rija haj-
nali négyet mutatott. A tea az asztalon virta egy nyitott bodon
jégrém meg egy abbdl kiall6 kandl tarsassagaban. Az ujjaval ra-
mutatott:

— Rémilomfagyi. Csalddi hagyomdny.

—Tényleg?

— Hiszed vagy sem, igen. — Eliza probalta elképzelni a fagyit
mint a sajat csalddja reakcijit az dlomra, de nem ment. Tl erés
volt a kontraszt. Kézbe vette a bodont. — Kész — mondta. Né-
man falatozott a fagyibol, kortyolgatta a tedjat, és fesziilten var-
ta, hogy jojjenek a kérdések, mert tudta, hogy jonniiik kell.

Miril szolnak az dlmaid, Eliza?

Megis bogyan segitsek, ha elzdrkozol tolem?

Mi bajod van neked, Eliza?

Mindet hallotta mar.

— Morgan Tothrél dlmodtil, ugye? — kérdezte Gabriel. —
Morgan Tothrél meg az 6 parnaszerd ajkarol?

Oké, ezt még nem hallotta, ezért akaratlanul is felnevetett.
Morgan Toth volt a nemezise, az ajka pedig remek rémalom-
alapanyagként szolgalt, de nem, Gabriel messze jart az igazsagtol.

— Nem igazan akarok errdl beszélni.

— Miarmint mirdl? — kérdezte drtatlanul a férfi. — Mi ez az ez,
amirdl beszélsz?

— Szép. De komolyan mondtam. Bocs.
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— Oké. — Még egy falat fagyi, még egy nem kérdés dltal félbe-
szakitott csend. — Gyerekként nekem is voltak rémdlmaim —
mondta Gabriel. — Ugy egy évig. Nagyon durvik. Amennyire
a sziileimt6l tudom, az élet 1ényegében megillt. Féltem elalud-
ni, és mindenféle rituilékba meg babonidkba feledkeztem. Még
aldozatokat is felkinaltam. A kedvenc jatékaimat, ételt. Allitélag
magam helyett a batyamat is felajinlottam aldozatnak. Erre nem
emlékszem, de a batyam eskiiszik, hogy igy volt.

— Kinek ajanlottad fel? — kérdezte Eliza.

— Nekik. Akik az dlmomban gyotortek.

Nekik.

A felismerés szikraja, remény. Ostoba remény. Eliza életében
is volt egy ,,6k”. Racionilisan tudta, hogy csupin elméje konst-
rukciéi, és sehol mashol nem 1éteznek, de az dlmokat kovetSen
sokszor nehezére esett megériznie a racionalitdsat.

— Es mik 6k? — kérdezte, miel8tt egyaltaldn felfogta volna, mit
csindl. Ha 6 nem hajlandé beszélni a szjdt dlmairdl, nem kellene
faggatnia a férfit az ovéirdl. Ez a titoktartds egyik szabalya, ame-
lyet nagyon is jol ismert: Ne kérdezz, hogy ne kérdeztess!

— Szornyetegek — felelte egy vallvondssal Gabriel, mire Eliza
érdeklGdése rogton elillant... Nem a szornyetegek emlitésétdl,
hanem a férfi laza hangnemétdl. Aki efféle verbalis legyintéssel
beszél szornyetegekril, egész biztos, hogy soha életében nem ta-
lilkozott eggyel sem.

—Tudod, az egyik leggyakoribb dlomtipus, amiben ild6zik az
embert — mondta Gabriel, aztin tovabb magyarizta a dolgot,
Eliza meg csak kortyolgatta a tedjit, néha belenyalt a rémalom-
fagyijaba, a megfelel6 helyeken pedig bélogatott, de valéjaban
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oda se figyelt. Mar ezer éve kimerit§ kutatdst végzett az dlom-
analizis témajaban. Akkor sem segitett, tudta, hogy most sem
tog segiteni, és amikor Gabriel azzal foglalta 6ssze a mondandé-
jat, hogy ,az dlmok az éber félelmeink manifesztici6i” meg
hogy ,,mindenkinek vannak ilyen dlmai”, olyan tudilékos és le-
ereszkedé hangnemet iitott meg, mintha ezzel meg is oldotta
volna Eliza problémijat.

Eliza legszivesebben ezzel viagott volna vissza: JEs gondolom,
minden hétéves kap pacemakert is, mert »éber félelmeinek ma-
nifeszticidi« szivritmuszavarokat valtanak ki bel6lik.” De nem
tette, mert pontosan az ilyen emlékezetes apréosiagokat szoktdk
az emberek koktélpartikon ismételgetni.

» Ludtad, hogy Eliza Jones hétévesen pacemakert kapott,
mert a rémalmai szivritmuszavarokat okoztak?”

»~Komolyan? Tiszta agyrém.”

— Széval mi tortént veled? — kérdezte inkabb a férfit6l. — Mi
tortént a szornyetegeiddel?

—Ja, hit, elhurcoltik a fivéremet, aztin mar békén hagytak.
Minden Szent Mihaly napjan fel kell dldoznom nekik egy kecskét,
de ez igazin semmiség ahhoz képest, hogy nyugodtan alhatok.

Eliza felnevetett.

— Honnan szerzed a kecskéket? — kérdezte, mert ugy dontott,
belemegy a jatékba.

— Van egy szuper farm Marylandben. Igazolt dldozati kecs-
kékkel. De baranyokkal is, ha az jobban tetszik.

— Nand, hogy jobban. Es mi a fene az a Szent Mihaly napja?

— Nem tudom. Azt csak ugy kitalaltam.
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Ekkor Elizat egy pillanatra hala érzése jarta at, mert Gabriel
nem erdltette a témadt, és a fagyi meg a tea, de még a férfi tuda-
lékos szovegelése miatti bosszisaga is segitett neki, hogy felen-
gedjen. Szivbdl nevetett, és az azért mar valami.

Aztin rezegni kezdett a telefonja az asztalon.

Ki hivhatja 6t hajnali négykor? A telefonért nyult, de... ami-
kor meglatta a kijelz6n a szamot, leejtette — vagy talan elbajitotta.
Nagy reccsenéssel talalt el egy szekrényt, ahonnan aztin lepat-
tant a padlora. Egy pillanatig remélte, hogy ezzel tonkretette.
Némain, doglotten hevert. Aztan kideriilt — bzzzzz2222 —, hogy
nagyon is mikodik.

Bankédott mar valaha azon, hogy nem rontotta el a telefonjat?

Az a szam volt. Csak szamjegyek, név nem. Méghozza azért
nem, mert azt a szdmot Eliza nem mentette el a telefonjiba.
Nem is tudta, hogy emlékszik ra, amig meg nem latta, akkor
meg gy érezte, ott volt vele mindvégig, élete minden egyes pil-
lanatdban, miéta... Midta megszokott. Ott volt minden, nem
menekiilhetett el6le. Hirtelen és brutilis gyomrosként érte,
melynek az erejét az évek sem tompitottak.

—Jol vagy? — kérdezte Gabriel, mik6zben lehajolt a telefonért.

Eliza majdnem raszolt, hogy ,hozza ne érj!”, de tudta, hogy
ez irracionalis reakcié lenne, és még idGben visszanyerte az
onuralmat. Ehelyett egyszerien nem vette el a telefont, amikor
a férfi felé nyujtotta, igy végil letette az asztalra. Még mindig
rezgett.

Eliza csak bamulta. Hogyan talltdk meg? Hogyan? Megval-
toztatta a nevét. Felszivodott. Lehetséges, hogy mindvégig tud-
tak, hol van, és mindvégig szemmel tartottak? Ett6l a gondolat-
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t6l egészen elborzadt. Hogy a sokéves szabadsag akar illazi6 is
lehetett...

Megsztnt a rezgés. A hivas hangpostira ment, Eliza szivveré-
se pedig ismét dgyusortizre hasonlitott: egyik mennydorgés
a masikat kovette benne. Ki lehetett az? A névére? Az egyik
»nagybdcsija”?

Az anyja?

Barki volt is, Eliza csak egy pillanatig tinédhetett azon, hogy
vajon hagy-e iizenetet — és ha igen, meg meri-e hallgatni —, mi-
el6tt a telefon ismét megrezzent. Nem hangiizenetet kapott.

Hanem szovegest:

Kapcsold be a tevet.

Kapesold be a...?

Eliza mély nyugtalansidggal bamulta a telefont. Miérs? Mit akar-
tak mutatni neki? Még csak nem is volt tévéje. Gabriel fesziilten
figyelte, és éppen akkor taldlkozott a tekintetiik, amikor meg-
hallottik az elsé sikolyt. Eliza felpattant a székébdl, a szive majd
kiugrott a helyérdl. Valahol kint hosszi, artikulalatlan kialtds
harsant. Vagy bent? Hangos volt. Az épiileten beliilrél jott. Var-
junk. Nem, ez mar egy masik sikoly. Mi a franc folyik itt? Az
emberek kiiltoznak... dobbenetiikben? Oromiikben? Borzal-
mukban? Aztin Gabriel telefonja is rezegni kezdett, Elizaé pe-
dig egy egész sor izenet érkezését jelezte — bzzz bzzz bzzz bzzz
bzzz. Ezek a barataitdl jottek, példdul Tajt6l Londonban, és
a dél-afrikai terepmunkat végz6 Catherine-t6l. A megfogalma-
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zas izenetenként eltért, de mind ugyanazt a nyugtalanité paran-

csot fogalmazta meg:
Kapcsold be a tévet.
Latod a hireket?
Ebreszts. Tévé. Most.

Csak az utolsé iizenet volt mas. Amikor meglatta, Eliza szeretett

volna magzatpézba kuporodni, és kit6rlédni a vilagbal.

Gyere haza! Megbocsatunk.



W2, W
Az Erkezés

Egy pénteki napon, verdfényes napsiitésben jelentek meg
Uzbegisztin egén, és elséként a régi selyemuti virosban, Szamar-
kandban lattik Sket, ahol egy hiradés csapat sietett kozvetiteni
a felvételt... a Latogatokrol.

Az angyalokrol.

Makulédtlan falanxsoraiknak hala konnyen meg lehetett sza-
molni Gket. Hisz 6tvenes blokk: ezer f6. Ezer angyal. Nyugat
telé suhantak, olyan kozel a felszinhez, hogy a tet6kon és utca-
kon allé6 emberek ki tudtdk venni fehér selyemlobogéik fodro-
z0ddsit, és hallhattdk harfaik trillizdsit és tremoldjat.

Hurfik.

A felvétel azonnal berobbant. Szerte a vildgon radi6- és tévé-
misorokat szakitottak félbe, a hirolvasok zihalva, improvizalt
szoveggel rohantak a székiikbe. Fesziiltség, rettegés. Elkereke-
dett szemek, magas és kiilonos hangfekvések. Mindenhol cson-
geni kezdtek a telefonok, aztin hirtelen elhallgattak, amikor
a mobiltornyok vilagszerte tilterhel6dtek, majd leilltak. A bolygé

19



alvé savja felébredt. Az internetkapcsolatok 6sszeomlottak. Az
emberek egymads tarsasigit keresték, utcik teltek meg. Hangok
tortek fel, egymassal versengtek, emelkedtek, csacsra értek.
Verekedések voltak. Daloldszasok. Zavargasok.

Halalesetek.

Es sziiletések is. Az Erkezés alatt sziiletett babakat ,kerubok-
nak” keresztelte egy radios, aki azt a pletykadt is elterjesztette,
hogy valahol az apr6 testiikon toll alaka anyajegy lathat6. Ez
persze nem volt igaz, de az Gjsziilotteken hevesen kutattik az iid-
vosség vagy a magikus erdk jeleit.

A torténelemnek ezen a napjan — augusztus kilencedikén — az
id§ hirtelen ,,elStte” és ,,utdna” részekre szakadt, és soha senki

nem felejtette el, hol volt, amikor ,az” elkezd6dott.
W W

Kazimir Andrasko szinész, szellem, vampir és pocsfej igazabol
ataludta az egészet, de késGbb azt dllitotta, hogy Nietzschét ol-
vasva eldjult — kalkulciGja szerint pontosan az Erkezés pillana-
taban —, és viziot latott a vilagvégérdl. Ez jelentette a kezdetét
nagyszabdsu, de lustin megvaldsitott, kultuszalapit6é prébélko-
zasanak, mely viszonylag gyorsan elsatnyult, amikor rjott, hogy
mennyi munkait kellene belefeccolnie.

N R\ 7\ 7

Zuzana Novikovi és Mikolas Vavra Ajit Benhadduban, a leg-
hiresebb marokkéi kaszbdban voltak. Mik éppen megalkudott
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egy antik eziistgyUrdrdl — ralin antik, talin ezist, de biztosan
gylrd —, amikor hirtelen kitort koriilottiik a larma. Erre zsebre
vagta a gyurt, és egy ideig, titokban, ott is maradt.

A falu egyik konyhijiban furakodtak oda a helyiekhez, ugy
nézték az arab nyelvi hireket. A kommentdrbdl és a helyiek hi-
tetlenkedéseibdl nem sokat értettek, csak abbdl indulhattak ki,
amit lattak. Tudtdk, mik az angyalok, vagy inkdbb, hogy mik
nem. Ett6l még ugyanigy sokként érte Gket az angyalokkal teli
ég latvanya.

Rengetegen voltak!

Zuzananak tdmadt az az 6tlete, hogy ,szabaditsanak fel” egy
furgont, amely jir6 motorral egy turistaétterem elétt allt.
A realitas hétkoznapi szovete ekkorra annyira megnyult, hogy
egy kozonséges autdlopds trividlisnak szamitott. Egyszerd volt
a képlet: Zuzana tudta, hogy Karou nem értesiil a vildg hireirdl,
ezért neki kellett figyelmeztetnie. Egy helikoptert is elkotott
volna, ha kell.

N\ 7\

Esther Van de Vloet, visszavonult gyémantkereskeds, Kénkd
egyik dllandé tirsa és emberi gyamjanak alkalmankénti, helyet-
tes nagymamaja, a masztiffjait sétdltatta antwerpeni otthona ko-
zelében, amikor a Nagyasszonyunk harangjait értelmezhetetlen
id6ben félreverték. Nem egészet itott az 6ra, de még ha egészet
titott volna is, a harangozds fiilsértden izgatottnak, szinte hisz-
térikusnak tetszett. Esther, akitS]l nem is allhatott volna tivo-
labb az izgatottsig meg a hisztéria, azota virta, hogy torténjen
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valami, amidta felgyulladt egy fekete kéznyom egy briisszeli
ajton, és kiégette a létezésbdl. Miutdn arra jutott, hogy ez az
a valami, fiirgén hazasétalt, kutydi hatalmas ndstény oroszlanok-
ként kisérték.

N\ 7\ "}

Eliza Jones a szobatirsa laptopjan, €16 adasban nézte végig az
elsé par percet, de miutan a szerver 6sszeomlott, gyorsan felol-
toztek, beugrottak Gabriel kocsijiba, és elhajtottak a mizeum-
hoz. Bar koran volt, mégsem Gk érkeztek elsGként, és egyre tobb
kollégajuk 6z6nlott be utinuk, hogy a pincelaboratérium tévéje
koré gytljenek.

Hitetlenkedéstdl dobbent és ostoba képpel figyelték az ese-
ményeket, valamint nem elhanyagolhaté racionilis felhdboro-
ddssal, mert hat mégis hogy merészel egy ilyen esemény csak
ugy lejatszodni a természetes vildg égboltjan? Nyilvanval6an
csakis dtverés lehetett. Ha az angyalok igaziak lettek volna — ami
rohejes gondolat —, nem hasonlitottak volna ennyire a vasarnapi
iskoldk tankonyveiben lithaté képekhez, nem igaz?

Tl tokéletesek voltak, tehdt csakis szinjaték lehetett.

— Ne farasszanak mar a harfikkal — jegyezte meg egy paleo-
biologus. — Thlzés.

A kifelé mutatott bizonyossdg alatt azonban igazi fesziiltség
liktetett, mert egyikiik sem volt hiilye, marpedig az atverésel-
méletben gigaszi lyukak tatongtak, melyek csak még gigaszib-
bak lettek, amikor a hiradés helikopterek kozelebb 6vakodtak az
égi sereghez, igy a képek tisztibba és egyértelmibbé valtak.
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Senki sem akarta elismerni, de minden olyan... igazinak tnt.

Példdul a szarnyak. Legaliabb harom és fél méteres fesztavol-
saguk lehetett, és minden egyes toll egy kiilon kis langgal égett.
Finom emelkedésiik-ereszkedésiik, leirhatatlan kecsességiik,
roptiik ereje tdlmutatott minden elképzelhetd technolégian.

— Lehet, hogy a hiradds maga az atverés — vetette fel Gabriel.
— Lehet, hogy CGI az egész. Vildgok harca a huszonegyedik sza-
zadnak.

Néhanyan felmordultak, de mintha senki sem vette volna be.

Eliza néman figyelt. Az § rettegése egészen mashonnan tap-
lilkozott, mint az 6vék, és... sokkal kifejlettebb is volt. Annak
kellett lennie. Egész életében novekedett benne.

Angyalok.

Angyalok. A pragai Karoly hidon par hénappal korabban t6r-
tént incidens utdn legalabb a szkepticizmusa mankéjara timasz-
kodhatott, igy elkeriilhette az Gsszecsuklist. Az akir dtverés is
lehetett: felbukkant, majd koddé valt harom angyal, semmiféle
bizonyiték nem maradt utdinuk. Most azonban tgy érezte, a vi-
lag azota is 1élegzet-visszafojtva varta, hogy minden kétség el-
oszoljon. Es 6 is. Es most eloszlott.

A telefonjira gondolt, amelyet otthagyott a lakdsiban, és azon
ttinédott, miféle Gj iizenetek varhatjak rajta. Es a rendkiviili, s6-
tét hatalomra gondolt, amelytdl az éjszakaba, az dlomba mene-
kiilt. Osszeszorult a gyomra, ahogy megérezte elmozdulni a tal-
pa alatt a masik élete futbhomokjara lehelyezett1éceket. Tényleg
azt hitte, elmenekiilhet eléle? Ott volt, mindig is ott volt, és az
4j élet, amelyet arra a régire épitett, most csak annyira tiint tar-

tosnak, mint egy vulkin peremére felhtizott nyomornegyed.
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Eletkészség—vélasztésaink

— Angyalok! Angyalok! Angyalok!

Ezt kiabalta Zuzana, amikor kiugrott a foldes lejt6n farolva
megallé furgonbdl. A ,szérnyek kastélya” tornyosult el6tte:
a marokkoi sivatagnak az a helye, ahol egy masik vilag lizado
serege rejt6zkodott, hogy wjjaélessze a halottait. Siarbol emelt
er6d kigyokkal és bizokkel, hatalmas allatkatondkkal és hulla-
vermekkel. Rom, amelyhez 6 meg Mik az éjszaka kozepén me-
nekiltek. Lathatatlanul. Karou kérésére.

Karou veszett, hajthatatlan kérésére.

Mert... veszélyben volt az életiik.

Es most megint idejonnek, dudalva és kiabalva? Nem valami
éles talélGosztonre vall.

Karou szdrnyatlan repiiléssel suhant le a kaszba falarél, kecse-
sen, akir egy balerina a stlytalansigban. Zuzana teljes erével
futott hegynek felfelé, amikor a baratja leszéllt el6tte.

— Angyalok — zihdlta Zuzana a hirektdl felajzva. — A minden-
ségit, Karou. Az égen. Sok sziz. A vildg. A feje. Tetejére. Allt!
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— Mikozben a szavak csak ugy kibuktak belGle, Zuzana meglatta
a bardtja arcat, és hatrahékolt.

Mi a szar...?

Kocsiajto, futdlépések, és mar Mik is ott volt, és & is litta
Karou arcat. Nem szélt egy szot sem. Egyikiik sem sz6lt. A csend
mintha egy tires beszédbuborék lett volna: az egész teret betol-
totte, de szavaknak nem jutott benne hely.

Karou... Arcinak felét lilds, sebes-varas dagadis uralta el.
Ajka felhasadt és felpuffadt, megtépazott fillcimpdjat ugy kellett
osszevarrni. Ahogy mindenét, amennyire Zuzana litta. Ruha-
ujjait teljesen rahuzta a kezére, és furcsan gyerekszerd gesztussal
szorongatta. Mintegy dédelgette magit.

Durvin elbantak vele, ennyi egyértelmien litszott. Es csak
egyvalaki tehette.

A Fehér Farkas. Az a robadék. Dith 6ntotte el Zuzanat.

Aztin meglitta 6t. Feléjiik tartott a dombrol lefelé. Mint sok
mds kiméranak, neki is feltint larmas érkezésiik. Zuzana keze
okolbe szorult. Elérelépett, hogy Thiago és Karou kozé élljon,
de Mik elkapta a karjat.

— Mit mivelsz? — sziszegte, mikézben hatrahazta. — Megdriil-
tél? Nincs skorpiéfullinkod, mint egy igazi niik-niiknek.

Niik-niik — a kiméra beceneve, amelyet a Virko nevi katona-
t6l kapott egy Eretzben Gshonos, rettenthetetlen harpiaskorpié
utdn, és bar Zuzana nem szivesen ismerte el, Miknek igaza volt.
Inkabb volt harpia, mint skorpid, legfeljebb fél niik, és kozel
sem olyan veszélyes, mint lenni szeretett volna.

Es ez digyben tenni is fogok valamit — fogadta meg ott és akkor.
— Obm. Amint nem hagyjuk itt a fogunkat. Mert... basszus. Durva
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volt ennyi kimérit latni, ahogy egyiitt rohannak le egy domb-
oldalon. Zuzana niik-niik-batorsiga 6sszetoporodott a mellka-
siban. Oriilt, hogy Mik étkarolta — nem mintha abba a hitbe
ringatta volna magit, hogy az G édes hegedivirtu6za jobban
meg tudnd 6t védeni.

— Kezdem megkérddjelezni az életkészség-valasztisainkat —
suttogta a fiunak.

— Tudom. Miért nem vagyunk szamurajok?

— Legytink szamurajok.

— Semmi baj — mondta Karou, aztin a Farkas mér oda is ért
a hadnagyai gytrdjében. Zuzana dllta a tekintetét, és igyekezett
dacos képet vagni. Varas kapardsnyomokat ldtott a pofjin, mire
yjra feltort benne a harag. Nem mintha sziiksége lett volna bi-
zonyitékra Karou tdmaddjanak kilétét illetGen, de akkor is.

Virjunk csak. Karou tényleg azt mondta, ,,semmi baj”?

Hogy lebet ez semmi baj?

De nem volt ideje ezen tinddni, tilsigosan lefoglalta dob-
bent hitetlenkedése. Mert Karou mogott nem mas 6ltott alakot
a leveg6bdl a téle megszokott pompaval, mint...

Akiva?

Na, ¢’ meg mit keres itt?

Ujabb szeraf bukkant fel mellette. Az, amelyik olyan bazi dii-
hosnek tint a pragai hidon. Most is bazi dithosnek tint, hatdro-
zottan azt sugallta a jelenléte, hogy ,ha csak egy lépéssel kozelebb
jossz, megollek”. Kezét kardja markolatin tartotta, tekintete
a gytlekezd kimérakra szegezddott.

Akiva viszont csakis Karout figyelte, aki... egyéltalin nem
ugy tlnt, mint akit meglep a férfi jelenléte.
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Egyikiiket sem lepte meg. Zuzana prébalta megérteni az elGt-
te lejatsz6do jelenetet. Miért nem timadjik meg egymadst? Azt
hitte, a kimérik és a szerafok mar csak ilyenek — kiillonosen ezek
a kimérak és ezek a szerafok.

Meégis mi torténhetett a szornyek kastélydban, amig 6 meg
Mik tavol voltak?

Ko6zben minden kiméra katona megérkezett, és bir a meg-
lepetés elkeriilte a csapatokat, az ellenségeskedés nem. Sokan
nem is pislogtak, bestidlis tekintetiikben iszonyatos, koncentralt
rosszindulat lingolt. Zuzana nevetve ildogélt ezekkel a kato-
nakkal, csirkecsont babukat tincoltatott nekik, ugratta Gket, és
6t is ugrattdk. Kedvelte 6ket. Vagy legalabbis néhanyukat. De
most mind félelmetes latvinyt nydjtottak, és agy tint, alig var-
jak, hogy cafatokra téphessék az angyalokat. Szemiik Thiagéra
villant, majd vissza az ellenségre, és csak vartak a nyilvan elke-
riilhetetlen 6l6parancsot.

Am az nem jott.

Zuzanaban ekkor tudatosult, hogy visszatartotta a lélegzetét,
ugyhogy most kieresztette, mire a testébe allt gores lassan felen-
gedett. Eszrevette Issat a tomegben, és kiildott a kigyond felé
egy egyértelmd ,,mi a szar”-szemoldokfelvonast. Issa valaszte-
kintete mar nem volt olyan egyértelmd. Kurta, kényszeresen
batorité mosolya mogott fesziiltnek és rendkiviil harcra késznek
tdnt.

Mi folyik itt?

Karou mondott Akivanak valamit halkan és szomoruan — ter-

mészetesen kimériul, a rohadt életbe is. Mit mondott? Akiva
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szintén kiméraul vilaszolt, majd a kovetkez§ szavait mar a Fehér
Farkasnak cimezte.

Talan azért, mert nem értette a nyelviiket, igy aztin arcukat
firkészte, és taldn azért, mert mar latta Gket egyiitt, és tudta,
milyen hatdssal vannak egymdsra, mindenesetre Zuzana egyva-
lamiben biztos lehetett: az dllatkatondknak ebben a témegében,
ahol Thiago all a kézéppontban, a pillanatot valamiért Karou és
Akiva uralta.

Sztoikusan, sziklaarccal, egymdstdl hirom méterre alltak, je-
lenleg még csak nem is egymasra néztek, de Zuzananak az az
érzése tamadt, hogy két magnes probal nem mdgnesnek latszani.

Ami, ugye, csak egy bizonyos pontig miikodik.



